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WARNING

Adult assembly required.

ATTENTION

Assembly par un adulte requis. sﬂ.sZs ][ @ ][@@@]

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT : ALIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT.




WARNING:

1.Suitable for children aged 2 years+.

2. Adult assembly only.

3. Only fordomestic use. Forindoor and outdoor use.

4. Place the activity toy on a level surface atleast 2 m from any structure or
obstruction such as a fence, garage, house, overhanging branches, laundry lines or
electrical wires.

. Activity toys shall not be installed over concrete, asphalt or any other hard surface;

6. Attention should be paid to the installation orientation to avoid direct sunlight during

play.

7.When modifying an activity toy, contact the manufacturer to obtain safe modification

recommendations.

)]

MAINTENANCE

a) Check all nuts and bolts for tightness and tighten when required;/9

b) Oil all metallic moving parts;

c) Check all coverings for bolts and sharp edges and replace when required;/10

d) Please keep the hardwares provided with the product for future maintenance use.

ATTENTION :

1. Adapté aux enfants agés de 2 ans+.

2. Montage exclusivement réalisé par des adultes.

3. Utilisation exclusivement domestique. Adapté pour un usage intérieur et extérieur.
4

. Placez le jouet d'activité sur une surface plane a au moins 2 m de toute structure ou
obstruction telle qu'une cléture, un garage, une maison, des branches en surplomb,
des cordes a linge ou des fils électriques.

5. Les jouets d'activité ne doivent pas étre installés sur du béton, de |I'asphalte ou toute
autre surface dure ;

6. Porter attention a I'orientation de l'installation pour éviter la lumiére solaire directe
pendant le jeu.

7. Lors de la modification d'un jouet d'activité, contacter le fabricant pour obtenir des
recommandations de modification sdres.

MAINTENANCE
a) Vérifiez I'étanchéité de tous les écrous et boulons et serrez-les au besoin;
b) Graisser toutes les parties mobiles métalliques ;

c) Vérifiez tous les revétements pour les boulons et les arétes vives et remplacez-les si
nécessaire;

d) Conserver les matériels de fixation fournis avec le produit pour les futures opérations
de maintenance.
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Tester les pieces électroniques avant de procéder a I'assemblage.

Test the electronics before proceeding with assembly.
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Battery Replacement Guide
Guide de remplacement de batterie

LR44 / AG13

=
+

LR44 / AG13
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BATTERY WARNING:

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged;

Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed;
Batteries are to be inserted with the correct polarity (+ and - );

Exhausted batteries are to be removed from the toy;

The supply terminals are not to be short-circuited.

Do not mix old and new batteries.

Do not mix alkaline, standard(carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
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ATTENTION DE BATTERIE :

- Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées ;

- Ne pas mélanger différents types de piles ou des piles neuves avec celle usagées ;

- Les piles doivent étre insérées en respectant la polarité (+ et - ) ;

- Les piles épuisées doivent étre retirées du jouet ;

- Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

- Ne pas mélanger les piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-
cadmium).

- Ne mélangez jamais des piles anciennes avec de nouvelles piles.



If you have any questions, please contact our customer care center.
Our contact details are below:

& 001-877-644-9366
M customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC

27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA
MADE IN CHINA

If you have any questions, please contact our customer care center.
Our contact details are below:

Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la clienteéle.
Nos coordonnées sont les suivantes:

& 416-792-6088
M customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham, Ontario Canada
L3R 4B9

MADE IN CHINA

Importé par Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, unité 307, Markham, Ontario Canada
L3R 4B9

FABRIQUE EN CHINE
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